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EDITAL DE INSCRICAO

Estarédo abertas no periodo de 21 a 25 de marco de 2011, as inscri¢des para o preenchimento de vagas para
0s cursos de Mestrado académico e Doutorado para ingresso no 2° Semestre de 2011, junto ao Programa

de Pés-Graduagio em LiNngua Espanhola e Literaturas Espanhola e
Hispano-Americana.

Etapa 1:
Da inscricao:

E condicdo basica para inscricdo no Curso de Poés-Graduacdo em Lingua Espanhola e
Literaturas Espanhola e Hispano-Americana a conclusdo do curso de graduacdo. O
processo seletivo constara obrigatoriamente de prova de proficiéncia em idioma estrangeiro,
analise de curriculo, entrevista, além da avaliagdo do mérito por meio de prova dissertativa de
conhecimentos especificos, bem como do projeto de pesquisa.

O Programa de Lingua Espanhola e Literaturas Espanhola e Hispano-Americana, por
meio de edital devidamente homologado pela Comissédo de Pés-Graduacgao (CPG), detalha, neste
edital, a sistematica do seu processo seletivo. O aluno que obtiver o titulo de Mestre e quiser
prosseguir seus estudos com vistas ao Doutorado, devera submeter-se a novo processo
seletivo, obedecidas as exigéncias regulamentares.

Os estudantes estrangeiros poderdo inscrever-se com Passaporte, e se aprovados deverao
apresentar o RNE no ato da matricula.

A inscrigdo podera ser presencial ou a distancia (http://pos.fflch.usp.br/)

- Local das inscricdes : Servi¢o de Pds-Graduagdo- Rua do Lago 717.

- Horario de atendimento: Das 09 as 11h30 e das 13 as 16h30.

- Documentos exigidos:

1. Formulario de Inscricdo devidamente preenchido
2. Copia xerox do diploma ou certificado de conclusdo do Curso Superior;
3. Cépia xerox do Histérico Escolar de Graduagédo, em que conste a data da

colagcédo de grau;
Curriculo Vitae (sem comprovantes) ou similar para estrangeiro;
5. Cépia de Carteira de Identidade (ndo serdo aceitos outros
documentos de identidade) e CPF;
copia do RNE ou Passaporte (para estrangeiros);
comprovante do pagamento da taxa de inscri¢ao;

diploma do Mestrado (s6 para as inscricbes para Doutorado dos
candidatos que obtiveram seus titulos_fora da USP); Nao sera
possivel regularizar a matricula no curso de Doutorado sem a
apresentacao do Diploma de Mestrado. Nenhum outro documento
substitui o diploma.

9. Pagamento de taxa de R$ 50,00. Para pagar no banco clique em gerar

boleto.




Etapa 2:
Da Selecao

Candidatos ao Mestrado

O processo seletivo dos candidatos a Mestrado sera realizado mediante as seguintes
etapas: provas eliminatdrias, analise do Projeto de pesquisa e entrevista.

Para candidatos estrangeiros com bolsa PEC/PG

Os candidatos estrangeiros bolsistas do Programa de Estudante-Convénio de Pds-Graduacdo —
PEC-PG séo dispensados das provas escritas e entrevistas.

Para maiores informacfes sobre o convénio PEC-PG, os interessados deverdo dirigir-se
Embaixada do Brasil em seu pais ou consultar a pagina da Capes na Internet
www.capes.qov.br
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I. Etapa das Provas

I. (a) Exame escrito de proficiéncia em lingua estrangeira (carater eliminatério),

obrigatorio.

1. Para o ingresso no Mestrado, sera exigida dos candidatos a aprovagcdo em
proficiéncia em lingua espanhola. O candidato devera obter nota minima 7
(sete) para aprovacao.

O exame de proficiéncia realizado no &mbito do Programa nos anos anteriores, por
candidatos ndo aprovados no processo seletivo, tera validade de 2 anos. A validacao
para futuras inscricdes nesse exame, dentro do prazo de validade, ficara a critério
do Programa.

O Programa podera eximir desse exame os candidatos que tiverem concluido uma
graduacédo em Espanhol e os nativos que tiverem realizados estudos superiores em
paises hispanofalantes, com base em analise de curriculo e de histérico escolar.

2. Os candidatos graduados em espanhol e os nativos de pais de lingua espanhola
poderéao ser dispensados do exame de proficiéncia, a critério do Programa, ouvido o
orientador interessado.

3. A lista dos candidatos dispensados de fazer o exame de proficiéncia em espanhol
sera divulgada pelo site www.fflch.usp.br/pos. As listas dos aprovados e reprovados
nesse exame serdo afixadas no quadro da Secretaria de Pés-Graduag¢do do
Departamento de Letras Modernas (Prédio de Letras), na data anunciada durante a
realizacdo do exame. Os resultados também serdo divulgados por telefone, pelo
Departamento de Letras Modernas, apenas para aqueles que residam fora da cidade
de S&o Paulo.

I. (b) Analise por parte dos orientadores dos projetos apresentados pelos
candidatos (carater eliminatério).

1. Com o intuito de aferir a pertinéncia da escolha e a exequibilidade da proposta
do candidato, serdo analisados também a familiaridade deste com os
procedimentos basicos de redacdo académica e de estruturacdo de trabalhos
cientificos, e sua coeréncia, objetividade e clareza na organizacdo e exposi¢ao
das idéias.

2. A lista dos candidatos cujos projetos forem selecionados estara disponivel neste
site ou no Departamento de Letras Modernas, 72 horas antes da data prevista
para a prova escrita. Passardo para a proxima fase apenas aqueles candidatos
cujos nomes constem na referida lista.




1. (c) Prova escrita em espanhol (carater eliminatoério).

1. Com temas pertinentes a disciplina escolhida (Lingua Espanhola, Literatura

Espanhola, Literatura Hispano-Americana ou Estudos da Tradugédo). O conteudo
desta prova pressupde familiaridade com conceitos tedricos basicos da disciplina
em que se insere o projeto do candidato, de acordo com uma bibliografia
selecionada e publicada com antecedéncia no edital.
Nesta os candidatos deverdo responder perguntas pontuais ou realizar
determinados comentarios com relagcdo a fragmentos extraidos de textos da
disciplina escolhida. Na formulacdo das respostas o candidato das disciplinas
Lingua Espanhola e Estudos da Traducdo devera demonstrar seu dominio da
lingua espanhola e sua capacidade e sensibilidade para refletir sobre questdes
relativas a linguagem, de forma tal que comprove que esta habilitado para
ingressar na poés-graduacao e na area de pesquisa escolhida.

2. A lista dos alunos aprovados e, portanto, habilitados para passar a ultima fase
do processo de sele¢do sera lancada 48 horas antes da data prevista para a
entrevista neste site ou sera publicada no Departamento de Letras Modernas.

1. (d) Entrevista em espanhol com professores do programa (carater eliminatério)
1. Com a finalidade de conhecer o candidato, seus objetivos e nivel de preparacgao
para o ingresso, e, principalmente, discutir o projeto por ele proposto.
A entrevista visa avaliar aspectos relacionados ao projeto de pesquisa
apresentado bem como os conhecimentos em lingua espanhola e, portanto,
podera ser realizada parcial ou totalmente em espanhol. Nota minima 7(sete).

111. Resultado da Selecéo
A lista dos nomes dos alunos aceitos para ingressar no Programa de P6s Graduacao
estara a disposi¢cdo dos candidatos na Secretaria do Departamento no prazo maximo de
7 dias Uteis, contados a partir da data da entrevista.

Candidatos ao Doutorado

O processo seletivo dos candidatos a Doutorado sera realizado mediante as seguintes
etapas: provas eliminatdrias, analise do Projeto de pesquisa e entrevista.

Para candidatos estrangeiros com bolsa PEC/PG

Os candidatos estrangeiros bolsistas do Programa de Estudante-Convénio de Pds-Graduacdo —
PEC-PG séo dispensados das provas escritas e entrevistas.

Para maiores informacfes sobre o convénio PEC-PG, os interessados deverdo dirigir-se
Embaixada do Brasil em seu pais ou consultar a pagina da Capes na Internet
wWww.capes.qov.br
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I. Etapa das Provas
I. (a) Exame escrito de proficiéncia em lingua estrangeira (carater eliminatério),

obrigatorio.

1. Para o ingresso no Doutorado, além de espanhol, sera exigida proficiéncia em uma
das seguintes linguas modernas: aleméao, francés, inglés ou italiano (conforme
indicacdo do orientador). O docente para cuja vaga o candidato se apresenta podera
especificar qual deva ser essa outra lingua.

Poderéo ser aceitos exames externos, com a seguinte pontuagdo minima:
Aleméao: Grofes Deutches Sprachdiplom, Kleines Deutsches Sprachdiplom, do
Instituto Goethe. Pontuagdo minima: Aprovado.




Inglés: TOEFL. Pontuacdo minima: 550 pontos (exame regular), 213 pontos (exame
eletrénico), 79-80 pontos (Internet Based Test — IBT).

Italiano: CILS. Pontuagdo minima: CILS 4 (equivalente ao B2 (intermediario) na
classificagdo européia).

Francés: Nancy 3 ou DALF (Alianca Francesa); TCF (Cendotec). Pontuagdo minima:
entre 500 a 699 pontos.

Para os idiomas relacionados acima, serdo também aceitas as certificacdes em que o
candidato tenha alcancado os seguintes niveis do Quadro Europeu Comum de
Referéncia do Conselho da Europa: C1 e C2.

O candidato estrangeiro devera também demonstrar proficiéncia em Portugués
durante o processo seletivo, além da(s) lingua(s) exigida(s) para o Mestrado e o
Doutorado. O exame podera ser realizado no Centro de Linguas da FFLCH. Também
poderdo ser aceitos exames do CELPE-BRAS com nivel minimo “intermediario
superior”.

O Programa podera eximir desse exame os candidatos que tiverem concluido a
graduacdo em Espanhol e os nativos que tiverem realizados estudos superiores em
paises hispanofalantes, com base em analise de curriculo e de histérico escolar.

Os candidatos graduados em espanhol e os nativos de pais de lingua espanhola
poderédo ser dispensados do exame de proficiéncia, a critério do Programa, ouvido o
orientador interessado.

A lista dos candidatos dispensados de fazer o exame de proficiéncia em espanhol
sera divulgada pelo site www.fflch.usp.br/pos. As listas dos aprovados e reprovados
nesse exame serdo afixadas no quadro da Secretaria de Po6s-Graduagdo do
Departamento de Letras Modernas (Prédio de Letras), na data anunciada durante a
realizacdo do exame. Os resultados também serdo divulgados por telefone, pelos
respectivos Departamentos, apenas para aqueles que residam fora da cidade de Séo
Paulo.

(b) Analise por parte dos orientadores dos projetos de pesquisas apresentados
pelos candidatos (carater eliminatério).

1.

Com o intuito de aferir a pertinéncia da escolha e a exequibilidade da proposta do
candidato, a familiaridade deste com os procedimentos basicos de redacédo
académica e de estruturacdo de trabalhos cientificos, e sua coeréncia, objetividade e
clareza na organizagéo e exposi¢cao das idéias.

A lista dos candidatos cujos projetos forem selecionados estara disponivel no site do
Programa ou no Departamento de Letras Modernas 72 horas antes da data prevista
para a prova escrita. Passardo para a proxima fase apenas aqueles candidatos cujos
nomes constem na referida lista.

. (&) Prova escrita em espanhol (carater eliminatério)

Com temas pertinentes a disciplina escolhida (Lingua Espanhola, Literatura
Espanhola, Literatura Hispano-Americana ou Estudos da Traduc&do). O conteudo
desta prova pressupde familiaridade com conceitos tedricos basicos da disciplina em
que se insere o projeto do candidato, de acordo com uma bibliografia selecionada e
publicada com antecedéncia no edital.

Nesta os candidatos deverao responder perguntas pontuais ou realizar determinados
comentarios com relagcdo a fragmentos extraidos de textos do campo extraidos de
textos da disciplina escolhida. Na formulacdo das respostas o candidato das
disciplinas Lingua Espanhola e Estudos da Traduc¢ao devera demonstrar seu dominio
da lingua espanhola e sua capacidade e sensibilidade para refletir sobre questdes
relativas a linguagem, de forma tal que comprove que esta habilitado para ingressar
na pés-graduacao e na area de pesquisa escolhida.

A lista dos alunos aprovados e, portanto, habilitados para passar a udltima fase do
processo de selecdo sera lancada 48 horas antes da data prevista para a entrevista
neste site ou sera publicada no Departamento de Letras Modernas.




11.(b) Entrevista em espanhol com professores do programa (carater eliminatério)
1. Com a finalidade de conhecer o candidato, seus objetivos e nivel de preparacédo
para o ingresso, e, principalmente, discutir o projeto por ele proposto.
A entrevista visa avaliar aspectos relacionados ao projeto de pesquisa apresentado
bem como os conhecimentos em lingua espanhola e, portanto, podera ser realizada
parcialmente em espanhol. Nota minima 7(sete).

111. Resultado da Selecédo
A lista dos nomes dos alunos aceitos para ingressar no Programa de Pds Graduacgao estara
a disposicdo dos candidatos na Secretaria do Departamento no prazo maximo de 7 dias
Uteis, contados a partir da data da entrevista.

Calendario de selecdo para ingresso em 2011

» 21 a 25 de marco de 2011: Entrega dos documentos para a Inscricao.

» 21 a 25.03.2011: Datas das InscricGes - Prova de Proficiéncia em outras
Linguas Estrangeiras.
Estas serdo feitas de forma presencial no periodo acima no prédio da Administragdo da
FFLCH nos mesmos horarios das inscricdbes nos programas de pods-graduacdo. Os
candidatos preencherdo um formulario (disponivel no site do Centro de Linguas
http://clinguas.fflch.usp.br/) que sera entregue no ato da inscricdo e receberdo o boleto
por email. Os candidatos que optarem por fazer a inscricdo a distancia preencherdo o
formulario e o enviardo por email para o Centro de Linguas, recebendo posteriormente o
boleto
ATENCAOQO: Sera cobrada, pelo Centro de Linguas, a taxa para a realizacdo do exame de
proficiéncia nos seguintes valores: R$ 50,00 (mestrado) e de R$ 50,00 (doutorado), por
lingua estrangeira.

Alemao: 15.04.2011 as 14h30; dicionario monolingue

Espanhol: 12.04.2011 as 14h30; ndo sera permitido

Francés: 14.04.2011 as 14h30; dicionario monolingue

Inglés: 13.04.2011 as 14h30; dicionario monolingue

Italiano: 11.04.2011 as 14h30; dicionario monolingue

Portugués para estrangeiros: 14.04.2011 as 09h00. dicionario monolingue

» 25/04/2011, Entrega dos Projetos em 4 vias:Prédio de Letras, Departamento de
Letras Modernas, Sala 10. (Divulgacado de resultados de avaliagcdo de projetos até 09 de
maio de 2011).

» 13/05/2011 as 14 horas, Prova Escrita de Conteudos: Prédio de Letras, Sala a
Combinar. Bibliografia a ser estudada para realizacdo da prova escrita se encontra no
site http://www.fflch.usp.br/dim/espanhol/pos/posdaraduacao.html.
(Divulgagédo de resultados, até 23 de maio de 2011).

» 30/05/2011 as 14 horas, Entrevista: Prédio de Letras, Sala a Combinar.
(Divulgagéao de resultados, até 06 de junho de 2011).




Bibliografia para a prova de conteudo
Subarea de Literatura/Z/LinguaZEstudos da Traducao
Mestrado/Doutorado:

Literatura Espanhola
1)ARISTOTELES. Poética. Trad. Eudoro de Sousa. Porto Alegre: Globo, 1996.

2) AUERBACH, Erich. Mimesis: a representacado da realidade na literatura ocidental.
S&o Paulo: Perspectiva, 1994.

3) CANDIDO, Antonio. O estudo analitico do poema. Sdo Paulo: FFLCH-USP, 1993.

Literatura Hispano-Americana

1) CORNEJO POLAR, Antonio. 0] condor voa: literatura e cultura
latino-americana. Belo Horizonte: UFMG, 2000. Parte 4, Capitulos: "O
Comeco da Heterogeneidade nas Literaturas Andinas: Voz e Letra no
Diédlogo de Cajamarca"; "Heterogeneidade e Contradicao na Literatura

Andina: Trés Incidentes na Contenda entre Oralidade e Escrita".

2) RAMA, Angel. La ciudad Iletrada. Montevideo: Arca, 1998 /// A cidade
das letras. Sao Paulo: Brasiliense, 1985.

3) RAMOS, Julio. Desencuentros de la  modernidad. México: FCE, 1989.
Capitulos: V. Limites de la autonomia: periodismo y literatura; V.
Decorar la ciudad: cronica y experiencia urbana; VIII. Masa, cultura,
latinoaamericanismo 11/ Desencontros da modernidade na América Latina.
Belo Horizonte: UFMG, 2008

Lingua Espanhola

1) ARNOUX, E. (2006). El analisis del discurso como campo interdisciplinario. In: Andlisis del
discurso. Modos de abordar materiales de archivo. Buenos Aires: Argos, p. 13-29.

2) BENVENISTE, E. (1989): O aparelho formal da enunciacéo. In . Problemas de Linguistica
Geral. Campinas: Pontes, v. II, p. 81-90.

3) CARRICABURO, Norma (1997): Las férmulas de tratamiento en el espafiol actual. Madrid:
Arco Libros.

4) DUCROT, O. (2004): Sentido y argumentacion. (Trad. Maria M. Garcia Negroni). In: ARNOUX,
E. e GARCIA NEGRONI, M. M. Homenaje a Oswald Ducrot. Buenos Aires: Eudeba, p. 359-370.

5) REYES, G. (1995). Los procedimientos de cita: estilo directo y estilo indirecto. Madrid: Arco
Libros.

6) SCARPA, E.M. (2001). "Aquisicdo da linguagem”. In: Mussalim, F. & Bentes, A.C. (orgs.):
Introducéo a Linguistica. Dominios e Fronteiras. Sao Paulo: Cortez, pp. 203-232.




Estudos da Traducéao
I. DUAS leituras obrigatdrias:
1) ARROJO, R. (1999): Oficina de Traducéo: a teoria na pratica. Sdo Paulo: Atica.

2)AUBERT, Francis Henrik (1994): As (In) Fidelidades da Traducéo: servidbes e
autonomia do tradutor. Campinas: Editora da Unicamp.

I1. UMA das indicacgOes abaixo devera ser lida integralmente:

1) Capitulos | a V do livro: HURTADO ALBIR, Amparo (2001): Traduccion y
Traductologia. Madrid: Catedra. p. 19-308.

2) MILTON, John (1998): Traducao: teoria e pratica. Sao Paulo: Martins Fontes.

3) HATIM, Basil; MASON, lan (1995): Teoria de la Traducciéon: una aproximacion al
discurso. Trad. S. Pefia. Barcelona: Ariel. [ou original em inglés(1990): Discourse and
the Translator. London: Longman]

4) Capitulos 1 a 6 da tese: CINTRAO, H. P. (2006): Colocar Lupas, Transcriar Mapas.
Iniciando o desenvolvimento da competéncia tradutéria em nivel basico de espanhol
como lingua estrangeira. Tese (Doutorado em Letras) — FFLCH, USP, Sao Paulo. p. 1-
289. [Disponivel em <http://www.teses.usp.br=>]

Etapa 3:
Das Vagas:

PROFESSORES/ESPECIALIDADES/PROFICIENCIA
EXIGIDA/NIVEL DE ORIENTACAO (M/D)

ADRIAN PABLO FANJUL (M/D)

- Funcionamento da enunciagdo em espanhol e portugués brasileiro /
Estudos discursivos.

Vagas oferecidas: 4 (M/D)

Lingua Estrangeira Exigida para o Mestrado: Espanhol

Lingua Estrangeira Exigida para o Doutorado: Aleméao, Espanhol
(caso nao tenha realizado no Mestrado), Francés, Italiano ou Inglés

FATIMA A. T. CABRAL BRUNO (M)

- Aquisicado/Ensino/ Aprendizagem do espanhol como lingua estrangeira
e Educacao.

Vagas oferecidas: 3 (M)

Lingua Estrangeira Exigida para o Mestrado: Espanhol




HELOISA PEZZA CINTRAO (M)

- Estudos da Traducéao.

Vagas oferecidas: 2 (M)

Lingua Estrangeira Exigida para o Mestrado: Espanhol

MARGARETH DOS SANTOS (M)

- Literatura Espanhola.

Vagas oferecidas: 1 (M)

Lingua Estrangeira Exigida para o Mestrado: Espanhol

MARIA AUGUSTA DA COSTA VIEIRA (M/D)

— Literatura Espanhola séculos XVI e XVII/ A obra de Miguel de
Cervantes.

Vagas oferecidas: 2 (M/D)

Lingua Estrangeira Exigida para o Mestrado: Espanhol

Lingua Estrangeira Exigida para o Doutorado: Aleméao, Espanhol
(caso nao tenha realizado no Mestrado), Francés, Italiano ou Inglés

MARIA TERESA CELADA (M/D)

- Lingua Espanhola.

Vagas oferecidas: 4 (M/D)

Lingua Estrangeira Exigida para o Mestrado: Espanhol

Lingua Estrangeira Exigida para o Doutorado: Espanhol (caso nao
tenha realizado no Mestrado), Francés ou Inglés

MARITA ZULMA MORIONDO KULIKOWSKI (M/D)

— Lingua Espanhola.

Vagas oferecidas: 3 (M/D)

Lingua Estrangeira Exigida para o Doutorado: Aleméao, Espanhol
(caso nao tenha realizado no Mestrado), Francés, Italiano ou Inglés

MARIO MIGUEL GONZALEZ (M/D)

— Literatura Espanhola.

- Estudo comparado das Literaturas Ibero-Americanas

Vagas oferecidas: 2 (M/D)

Lingua Estrangeira Exigida para o Doutorado: Aleméao, Espanhol
(caso nao tenha realizado no Mestrado), Francés, Italiano ou Inglés




PABLO FERNANDO GASPARINI (M)

- Literatura Hispano-Americana.

Vagas oferecidas: 2 (M)

Lingua Estrangeira Exigida para o Mestrado: Espanhol

VALERIA DE MARCO (M/D)

- Literatura Espanhola.

Vagas oferecidas: 4 (M/D)

Lingua Estrangeira Exigida para o Mestrado: Espanhol

Lingua Estrangeira Exigida para o Doutorado: Aleméao, Espanhol
(caso nao tenha realizado no Mestrado), Francés, Italiano ou Inglés




